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289 Ghambres dont 7 Suites — 17 Salies

Situé au coeur d'un carrefour géographigue inconfournable,
bénéficiant de toutes les facilités d'acces et d'un cadre
verdoyant, le Novotel Convention & Welness Roissy CDG
VOUS Ouvre ses portes sur un concept résolument moderne
et contemporain, ou fravai et détente se completent en
parfaite harmonie, réunissant ainsi fous les ééments d'un
séjour réussi.

— 270 GOUVErts dont 60 en terrasse

Fax: 0134299560
Web: www.suitenovotel.com

Located at the heart of a key geographic crossroad, with
all the access facilties on a pleasant vilage, the Novotel : "
Convention and Wellness Roissy CDG welcomes you with a 7 - At :

resolutely modern and contemporary concept, where work Volumes et lumiéres sont les mditres mots pour décrire [esprit du Novotel
and relaxation complete each other in perfect harmony, Convention & Wellness. Nous vous proposons un hébergement de qualité selon

. le dernier concept de Chambre « Novation », chambre moderne et confortable,
offering all you need o make your stay a success. une unité de lieu pour vos espaces réunion, salles modulables et en lumiere du

Jour, pouvant accuellir jusqu'd 370 personnes, une resfauration convividle et
élaborée au fravers d'une cuisine simple et savoureuse, saine et équilibrée. Notre
Wellness Club/Spa, lieu unique de 600 m2 sur la plateforme de Roissy CDG, met
& votre disposition des prestations de qudiité (Piscine intérieure chauffée, Sauna,
Hammam, Soins esthétiques) et du matériel de haute technologie afin d'apporter
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Montbrilant + Navitimer 390 4,25 370 250 170 300 330
Datora 90 376 75 30 &0 35 50 70
Olmpus % 376 80 3 &0 40 60 70
Datora + Olympus 186 375 160 50 100 85 100 160
Heritage - Saion Vip 43 375
Crosswind 43 376 2% 12 20
Wings 43 376 25 12 20
Chronomat 55 375 % 18 30
Headwind 56 376 % 18 30
Blackbird 51 376 % 18 30
Chronomat + Headwind 110 375 80 3 70 40 N T ) o
Headwind + Blackbird 106 375 @ 3 70 40 H.ot‘el moderne et decoratllon.con}empor?]ne - 2_89 chambres et 4 cafegones
o P différentes - 17 salles de réunion a la lumiére du jour dont 2 salles pléniéres
+ Backbrd 161 375 120 60 100 70 modulables en une seule de 400 m? - 600 m* dédié a la détente, le Wellness Club
Calisto 17 375 10 8 8 - Parking payant 270 places (interieur et exterieur) - Navettes gratuites depuis
= . .
Avenger 15 25 25 5 B I'aéroport en rotation toutes les 20 minutes.
Cosmonaute 45 25 % 1B B Modern hotel with a contemporary decoration - 289 rooms and 4 different categories
Calistino 45 25 25 1B 18 - 17 conference rooms included two main plenary rooms wich may be configured into
Superocean 15 25 s B 18 one single 400 m? room - 600 square meter dedicated to relaxing, the szllness Club
r— o o = @ @ - Indoor and outdoor car park (270 space pay car park) - Free shuttle services from the
= ’ airport each 20 minutes.
Aerospace 20 256 16 8 12






